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SANDAG is committed to ensuring that no one is excluded from participation, denied benefits,

or be discriminated against in its projects, programs, or activities on the basis of race, color, creed,
national origin, sex, age, disability, religion, marital status, ancestry, medical condition, veteran status,
or sexual orientation as set forth in Title VI of the Civil Rights Act, the Americans with Disabilities

Act of 1990, and other federal and state discrimination laws. SANDAG prohibits discrimination by its
employees, contractors, and consultants.

Persons who believe they have been subjected to discrimination or have been denied access to
services or accommodations required by law, have the right to file a complaint. Information about
SANDAG discrimination complaint procedures and forms can be found at sandag.org/CivilRights.

Aviso de no discriminacién de SANDAG

SANDAG tiene el compromiso de garantizar gue ninguna persona sea excluida de participar, se le
nieguen los beneficios o sea discriminada en sus proyectos, programas o actividades basado en la
raza, color, credo, nacionalidad de origen, sexo, edad, discapacidad, religion, estado civil, ascendencia,

Spanish condicion médica, estatus de veterano u orientaciéon sexual segun lo establecen el Titulo VI de la Ley
A0l de Derechos Civiles, la Ley para Estadounidenses con Discapacidades de 1990 y otras leyes federales
espano y estatales contra la discriminacién. SANDAG prohibe la discriminacién por parte de sus empleados,

contratistas y consultores.

Las personas que consideren que hayan sido objeto de discriminaciéon o se les haya negado el acceso
a los servicios o adaptaciones requeridas por ley, tienen el derecho de presentar una queja. Puede
encontrar informacién sobre los formularios y procedimientos de SANDAG para la presentaciéon de
quejas en caso de discriminacién en sandag.org/CivilRights.

Abiso sa Hindi Pandidiskrimina ng SANDAG

Ipinapangako ng SANDAG ang pagtitiyak na walang naisasantabi mula sa paglahok, walang
natatanggihan ng mga benepisyo, o walang nadidiskrimina sa mga proyekto, programa, o aktibidad
nito sa batayan ng lahi, kulay, paniniwala, bansang pinagmulan, kasarian, edad, kapansanan,
relihiyon, status sa pag-aasawa, ninuno, medikal na kundisyon, status sa pagiging beterano, o
Tagalog sekswal na oryentasyon, ayon sa nakatakda sa Title VI of the Civil Rights Act, Americans with
Flllpan Disabilities Act of 1990, at iba pang pederal at pang-estadong batas laban sa diskriminasyon.
Ipinagbabawal ng SANDAG ang diskriminasyon ng mga empleyado, contractor, at consultant nito.

May karapatang maghain ng reklamo ang mga taong naniniwalang nakaranas sila ng
diskriminasyon o natanggihan ng access sa mga serbisyo o akomodasyong ipinag-aatas ng batas.
Makikita ang impormasyon tungkol sa mga pamamaraan at form sa

pagrereklamo ng SANDAG sa sandag.org/CivilRights.
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Théng cao Khéng phan biét déi xir cia SANDAG

SANDAG cam két dam bao rang khéng ca nhan nao bi ti chdi tham gia, chéi bd quyén Igi hay bi
phan biét d8i x{t trong cac du an, chuong trinh hay hoat déng do cac yéu té sac téc, mau da, tin
. ngudng, ngudn géc dan toc, gidi tinh, tudi tac, khuyét tat, vung mién, tinh trang hén nhan, nguén
Viethamese gdc té tién, tinh trang suc khoe, 1a cuu chién binh hay xu hudng gidi tinh theo Diéu VI, Luat Nhan
Tié’ng Viét Quyén, Luat Ngusi Khuyé’g Tat Hoa Ky nam 1990 va cac luat chéng phan biét doi xu leja bang va lién
: bang. SANDAG nghiém cam phan biét déi xf trong nhan vién, nha thau va nha tu van.

Nh{ng ca nhan tin rang minh da bi phan biét déi x&t hodc bi ti chéi phuc vu hay cung cap ché &
theo luat cé quyén dé don khi€u nai. Théng tin vé qui trinh va mau khiéu nai phan biét dai x clia
SANDAG tai sandag.org/CivilRights.
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